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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO/ASSEMBLY INSTRUCTIONS

GRASSHOPPER
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MONTAGGIO TELAIO/FRAME ASSEMBLY

-

Avvitare il dado filettato e inserire
il tappo in gomma sui piedini.

Screw the hexnut and fix the
rubber stopper on the feet.

Avvitare i 4 piedini alle gambe.

Screw the 4 feet in the legs.

Montare il telaio del
GRASSHOPPER unendo le 2
traverse alle gambe.

Fissare i nr. 12 bulloni 6x30.
Stringere usando una chiave
esagonale misura 4.

Assemble the frame of the
GRASSHOPPER by joining the 2
crosspieces to the legs.

Fix the nr. 12 bolts 6x30.

Tighten using a size 4 hex wrench.




Posizionare i piani del
GRASSHOPPER sul telaio.

Fissare utilizzando i nr. 20 bulloni
6x65.

Stringere utilizzando la chiave
esagonale del 4.

Place the GRASSHOPPER tops on
the frame.

Secure using the nr. 20 bolts 6x65.
Tighten using the hex key of 4.

MONTAGGIO TENDIRETE E RETE, TENSIONER AND NET ASSEMBLY

PIASTRA TENDIRETE
NET TENSIONING
PLATE

X2

Fissare le 2 piastre tendirete
utilizzando le nr. 8 viti 6x16.

Stringere con la chiave esagonale
misura 4.

Fix the 2 tensioning plates using the
nr. 8 screws 6x16.
Tighten with the size 4 hex key.




VITE A FARFALLA
BUTTERFLY SCREW

X2

TENDIRETE
NET TENSIONER

X2

RETE
NET

X1

Inserire i tendirete nella fessura
apposita della piastra e fissare con le
viti a farfalla.

Insert the tensioners in the
appropriate slot of the plate and fix
with the butterfly screws.

Montare la rete sul tendirete.

Place the net on the tensioner.




